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S6z varligi icerisinde kalip s6z, deyim, atasozii gibi yapilara sik¢a rastlanir. Zamanla tekrar
ede ede birer kalip halini alan bu yapilar kusaktan kusaga aktarilir. Olgiinlii dilde kullanilan
kalip sozler disinda Anadolu agizlarinda kullanilan kalip sdzler de ¢esitliligiyle dile zenginlik
katar. Nesilden nesile sozlii miras yoluyla aktarilan bu yapilarin yazili olarak kayit altina
alinmas1 Tirk dilinin tarihi seyri acisindan bilyiikk 6nem tagimaktadir. Tipk: atasozleri ve
deyimler gibi kiiltiirel zenginligin birer yansimasi olan kalip sozler {izerine g¢aligmalar
¢ogalmakla birlikte konuyu detayli olarak ele alan kapsamli ¢aligmalara duyulan ihtiyag
devam etmektedir Bu calisma “Kadmhani agzi” adli yiiksek lisans tezinde bulunan kalip
sOzlerin tasnifi {lizerine olusturulmustur. Kadinhami agzinda tespit edilen kalip sozler
anlamlarina gore kavram alani esas alinarak ayrilik, vedalagsma bildirenler, dini inanglar1
bildirenler, duygusal tepkileri bildirenler, elestiri ve uyar1 bildirenler, karsilama bildirenler,
halk inanmiglarmi bildirenler, hatir sorma bildirenler vb. seklinde on bes basglik altinda
incelenmistir. Toplamda 113 kalip soziin tepit edildigi bu ¢alisma dil ¢aligmalarina katki
saglayacaktir.
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ABSTRACT

Structures such as formulaic words, idioms, and proverbs are frequently encountered in the
vocabulary. These structures, which become patterns over time through repetition, are passed
down from generation to generation. Apart from the formulaic words used in the standard
language, the formulaic words used in Anatolian dialects also enrich the language with their
diversity. Recording these structures, which are passed down from generation to generation
through oral heritage, in written form is of great importance in terms of the historical course
of the Turkish language. While studies on formulaic words, which are a reflection of cultural
richness just like proverbs and idioms, are increasing, the need for comprehensive studies that
address the subject in detail continues. This study was based on the classification of formulaic
words found in the master's thesis titled "Kadinhani Dialect". Formulaic words identified in
the Kadinhani Dialect were examined under fifteen headings based on their meanings, such
as those indicating separation, farewell, those indicating religious beliefs, those indicating
emotional reactions, those indicating criticism and warning, those indicating welcome, those
indicating folk beliefs, those indicating asking after someone's well-being, etc. This study, in
which a total of 113 formulaic words were identified, will contribute to language studies.
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1. Giris
Her toplum, giindelik hayat icerisinde yasanan ve tekrar eden olaylar karsisinda belli bir s6z varlig1 liretmeye
meyillidir. Bu s6z varlig1 zamanla dile yerlesir ve bir kalip halini alir. Anadolu agizlarinda kullanilan kalip
sOzlerin tespiti 6l¢linlii dilin sinirlarin 6tesine gegerek dilin farkli kullanim alanlarini ortaya ¢ikarir. Bu da dilin
genel yapisini daha biitiinciil bir sekilde anlamaya katki saglar. Yoresel agizlarda bulunan kalip sozler, dilin
tarihsel siirecte nasil degistigi ve gelistigi hakkinda ipuglart verir. Yerel kimligin ve toplumsal hafizanin
korunmasinda 6nemli bir rol oynayan bu yapilarin belgelenmesi, yok olmalarim1 6nler ve gelecek nesillere
aktarilmasini saglar. Bu nedenle yoresel kalip sozlerin tespiti ve incelemesi, sadece dil bilimi a¢isindan degil,
ayn1 zamanda sosyoloji, tarih ve kiiltiirel ¢caligmalar gibi disiplinler i¢in biiyiik 6nem tasir.

1.1. Kalip Séziin Tanim ve Yapilan Cahsmalar

Dogan Aksan, “iliski s6zleri” olarak adlandirdig: kalip soézleri “Sozvarligr i¢inde yer alan bu ogeler, bir
toplumun bireyleri arasindaki iligkiler sirasinda kullanilmasi adet olan birtakim sozler” seklinde agiklar (2004:
34). Alison Wray ise kalip sozleri “Daha dnce belirli bir sekilde olusturularak bellekte saklanan ve sdylenecegi
zaman ¢ogaltilmadan veya dil bilgisi agisindan ayristirtlmadan oldugu gibi kullanilan ardigik veya aralikli
kelimeler dizisidir.” seklinde tanimlar (2002: 9). Yusuf Cotuksdken, “Toplumun bireyleri arasinda tesekkiir
etme, 6ziir dileme, rica etme, tanisma, yolcu kargilama/ugurlama, bir istegi dile getirme gibi gesitli baglamlarda
kullanilan sozlerin genel olarak “kalipsozler” baglaminda ele elindigini belirterek bunlara “baglamsal sdzler”
ya da “iligki sozleri” (ya da karsilama sozleri) adinin da verilebilecegini” sdyler (2015: 308).

Nesrin Sis ve Bekir Gokge’ye gore dil 6grenme siireci kalip sozleri 6grenme siireciyle paralel ilerlemektedir
ve dil-kiiltiir i¢ iceliginin en giizel gdstergelerinden biridir (2009: 1979). Aragtirmacilarin da sdyledigi gibi dil
ogretiminde kalip sozlerin tercih edilmesi bu yapilarin, giindelik konusma dilinde insanlar arasindaki
iletisimdeki rolii ve kiiltiirel anlamdaki yeriyle alakalidir. Aksan, kalip sozlerle ilgili “Sézvarligini olusturan
Ogeleri tanitirken degindigimiz gibi, dilbilimde kalip sozler ya da iligki s6zleri ad1 verilen dgeler -tipki deyimler
ve atasdzleri gibi- bir dili konusan toplumun kiiltiiriine 151k tutmakta, onun inanglarini, insan iligkilerindeki
ayrintilari, gelenek ve goreneklerini yansitmaktadir.” seklinde bir agiklama yapar. Bugiin dil 6gretiminde bu
Ogelere 6zel bir 6nem verilmesi her dilde, insan iligkilerinde gerekli olmalari, bir yandan da dili 6grenilen
toplumun kiiltiirii icine girebilmek i¢in 6grenilmesi gerekli sdzler sayilmalarindan kaynaklandigindan bahseder
(Aksan, 2004: 190).

Her toplumda giindelik hayatta ya da dogum, 6liim ve bayram gibi 6zel giinlerde kullanilan kalip sézler
mevcuttur. Ancak her toplumun olaylar algilayisi ve olaylar karsisinda tepkisi farkli oldugundan kalip sézleri
de farklilik gosterir. Bir kalip sozii 6grenmek aslinda o toplumun kiltiiriinii, inancini ve hayata bakigini
dgrenmek demektir. Ornegin kokeni Pagan inancina kadar uzanan ve bugiinlerde Hristiyanlar tarafindan
kutlanan Cadilar Bayraminda kullanilan “Saka mi1 seker mi?” kalip sozii o kiiltiiri bilmeyenler i¢in tuhaf
goriinebilirken bir yabanci da “Tahtaya vur ” ve “Dilini 1sir ” gibi Tiirk toplumunun eski inan¢ geleneginin
giiniimiize kadar uzanan izlerinden olan bu kalip sozleri anlamakta zorlanabilir.

Arastirmacilar tarafindan kalip sdzlerin deyim, atasdzii ve ikilemelerden ayrilan yonleri tartisiimaktadir. Bu
yapilarin tanimlarinin net bir sekilde yapilmasi ve bunlarin sinirlarinin birbirinden ayrilabilmesiyle ilgili farkl
gorisler vardir. Hiirriyet Gokdayi’ya gore kalip sézler, yapt olarak incelendiginde deyim, atasézii ve
ikilemelerden pek farkli degildir. Bu sozlerin cogunlugu, diger kaliplasmis 6geler gibi ciimle veya sdzciik 6begi
yapisindadir. Yalniz bazi s6zlerin tek kelimeden meydana gelmesi onlar1 digerlerinden ayirir. Kalip sézler yapt,
baglam, islevsel ve anlam ozellikleriyle tiim agilardan betimlendiginde atasézleri, deyimler ve ikilemelerin
ortak ve farkli yonleri ortaya ¢ikacak ve boylece bu sézlerin diger kaliplagmis dil birimlerinden ayirt edilmesi
kolaylagacaktir (2008: 92). Leyla Subasi Uzun’a gore Tiirk¢enin sozvarligi iginde yer alan kalipsozler, ¢ogu
zaman deyimlerle karistirilmakta ve deyim sinirini zorlamaktadir. Ancak deyimler, yapidaki kaliplasmanin
anlamina gore bicimlenmesiyle 6teki kaliplagmig birimlerden ayrilir (1991: 72). Funda Toprak, kalip s6z ve
deyim ayriminin pek ¢ok ¢alismada dikkate alinmadigindan bahseder. Hatta Tiirk¢e Sozliik’te yapilan deyim
taniminin kaliplagsmis s6z tanimina benzer bir tanim oldugundan yeterince agiklayici olmadigin soyler (2020:
232). Osman Bolulu, deyimlerin mecazli-mecazsiz olma ayrimina gore kalip sdézden ayrildigini diisiinen
arastirmacilarin varhgindan bahseder (Bolulu, 1998: 17; akt. Yiiceol Ozezen, 2001: 872).
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Kalip sozler ile ilgili kitap, tez, makale gibi ¢aligmalar mevcuttur (Bolik ve Erdem 2021, Goktas 2023,
Kiigiikbasmaci 2017, Saglam 2019, Tohumcu 2018, Yavuz 2013, Kilic 2024 vb.). Ozellikle son yillarda
yabancilara Tiirkce 6gretiminde kalip sozler ile ilgili tez calismalar1 yogunluktadir (Bayram 2017, Ozcan 2021,
Keskin 2021, Bayraktar 2019 vb.). Kalip sozler iizerine en kapsamli ¢alisma Hiirriyet Gokday1’ya aittir.
Gokdayi, “Tirkcede Kalip Sozler” adli makalesinde kalip sozleri yapi, baglam, islev ve anlam yoniiyle detayl
olarak incelemistir (2008). Gokday: ardindan 2011 yilinda makalesini genisleterek ayni isimde bir kitap
calismas1 yapmustir. Goékdayi’nin 2019 yilinda “Tiirkiye Tiirkcesinde Kalip Sozler, Bu Sozleri Iceren Bir
Sozliik Thtiyact ve Hazirlama Yontemi” adli bir makalesi de bulunmaktadir. Dogan Aksan, En Eski Tiirk¢enin
Izlerinde (2015) adl1 kitabinda Eski Tiirkcedeki “kalip ifadeler, deyim, atasozii ve ikilemeler”i ele alarak kisaca
ozelliklerine deginmistir. Serdar Bulut, Anadolu Agizlarinda Kalip Sozler ve Kullamm Ozellikleri (2012) adli
yiiksek lisans tezinde, Kalip Sézler ve Ozellikleri, Anadolu Agizlarinda Kullamlan Kalip Sézler ve Ornekleri
bagliklarini detayl bir sekilde incelemis ve kalip sézler ile ilgili anlamsal bir siniflandirmaya gitmistir. Habibe
Yazici Ersoy, “Baskurt Tiirkcesinde Kalip Sozler” (2011) adli makalesinde Baskurt Tiirk¢esinde kullanilan
kalip sozleri ele almis, s6zkonusu kalip sozleri s6z edimleri/sdzeylem baglaminda degerlendirmistir. Muna
Yiiceol Ozezen’in “Tiirkiye Tiirkcesi Yazin Dilinde Tesekkiir Kaliplar1” (2006) adli makalesinde “tesekkiir”
kalibryla ilgili detayli bilgiler vermistir. Cigdem Erol, Tiirkiye Tiirk¢esinde Kalip Sozler Uzerine Bir Inceleme
(2007) adli yiiksek lisans tezinde Tiirk¢enin S6z Varligi, Anlamlarina Gore Kalip Sozler, Yapilarina Gore
Kalip Sozler seklinde inceleme yapmistir. Musa Cifci’nin 2020 yilinda yayinlanan “Atasézleri ve Kalip Sozlere
Katkilar (Emirdag/Burunarka¢ Koyii)” adli bir makalesinde Emirdag-Burunarkag¢ kdyiinden derledigi atasozii
ve kalip sozler degerlendirilmistir. Ahmet Pirnaz, Kahramanmaras Halk Kiiltiiriinde Kalip Soézler (2019)
baslikli yiiksek lisans tezini halk kiiltiirii/bilimi ekseninde yazmigtir. Giilseren Tor, 2011 yilinda “Mersin’den
Birkag Kalip S6z (liski Sézii) Uzerine” adl1 bildirisinde Mersin ydresine ait kalip sozleri incelemistir.

Kalip sozler hayatin her asamasinda insan iligkilerine dair her alanda siklikla kullanilir. Yazici Ersoy’a gore,
“Her dil kendi igerisinde konusurlarinin belirli diizeyde anlasmasini saglamak ve insan iligkilerini devam
ettirmek bakimindan kullanilma siirecinde zamanla kaliplasmis s6z gruplarindan faydalanarak iletisimi
gerceklestirir. Kimi zaman bu kaliplar bildirimde dyle dnemlidir ki sdylendiginde veya sdylenmediginde insan
iligkilerini olumlu ya da olumsuz yonde etkileme giiciine sahiptir” (2011: 6). Giindelik hayatta hamile olan bir
kadina “Allah elini ayagina kavustursun, Allah kurtarsin, bebegini sag saglicakla kucagina alirsin insaallah”
gibi temennilerde bulunurken yeni bebegi olan kisilere “Allah anali babali biiyiitsiin, yast uzun olsun, dmrii
hayirli olsun” gibi iyi niyet ifadeleri kurulur. Bir cenazede vefat eden kisilerin ailesine “basiniz sag olsun, Allah
taksiratini affetsin, 1giklar iginde uyusun” derken bir kiz isteme merasiminde biiyiikler konugmasina “Allah’1n
emri peygamberin kavliyle” seklinde baglar. Bu ve bunun gibi pek ¢ok kalip s6z 6rnegi vermek miimkiindiir.
Anadolu agizlarinda yasayan kalip so6z sayist oldukca fazladir. Kalip s6z agisindan bdylesine zengin bir
dagarciga sahip olunmasi bu yapilarin kayit altina alinmasini elzem kilmaktadir. Bu sebeple kalip sdzler gibi
yazili olmayan kiiltiirel bir mirasin Anadolu agizlarindaki zengin sekilleriyle beraber ortaya konulmasi ve yazili
bir sekilde kayit altina alinmasi ile ilgili ¢alismalarin cogaltilmasi gerekmektedir.

1.2. Kadinhani

Kadinhani, Konya’nin 60 km batisinda yer alan ilgelerinden biridir. Giineyinde merkez Selguklu ilgesi,
dogusunda Sarayonii ilgesi, batisinda Ilgin ilgesi, kuzeyinde ise Yunak il¢esi bulunmaktadir. Eski ¢aglara kadar
uzanan yerlesim asil 1223 yilinda Selguklu Sultan hanimlarindan Raziye Sultan tarafindan yaptirilan kighk
kervansarayin ¢evresinde baslamistir. Karamanoglu zamaninda “Saideli” adiyla il merkezi olmustur. 1914
Osmanli Imparatorlugu déneminde ilge olmustur (Sahin, 2017: 1).

Klasik Dogu Roma déneminde Yunan-Roma yolu iizerinde Tkonium (Konya), Laodica Cambustra (Ladik),
Pira (Kadinhani), Philomelion (Ilgm) gibi énemli sehirler bulunur. Bu yol Ipek Yolu ve Kral Yolu
giizergahinda bulunmaktadir. Daha sonra bu yol Bizans askeri yolu olmustur. 19. yilizyllda Konya’dan
Eskisehir’e oradan da Istanbul’a ulasan bu araba yoludur. Kudiis’e giden hacilar da bu yolu takip eder. Dogu
Roma Imparatorlugu Maxmian devrinde Tkonium, Laodica, Lysra (Hatunsaray), Galatia (Kadinhani, Atlant:
ve gevresi) onemli Roma sehirleridir. Bu bolge ile beraber Kadinhani da uzun yillar Etiler’in egemenliginde
kalmigtir. Daha sonra Frigyallar ve Lidyalilar bu bélgede egemen olmustur. IV. yiizyillda iranlilarin
hakimiyetine girmistir. Bolgede bulunan bir¢ok kalint1 ve sanat eserleri bu bilgiyi dogrulamaktadir. Raziye
Hatun Kervansaraymin duvarinda ¢evreden devsirilerek kullanilan birgok tasla beraber Kadinhani’nin ¢esitli
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yerlerinde ayrica Kestel ve Kindiras’ta bulunan aslan figiirleri ve siitun bagliklar1 bu devir izlerini gdsteren
onemli kalintilardir (Ozkul, 2013: 18).

Tam bir Tiirkmen yurdu olan ilceye Anadolu Selcuklu zamaninda 1097 yilindan itibaren Tiirk boylart
yerlestirilmeye baslanmistir. Raziye Hatun Hani’nin 1223 yilinda yapilisindan sonra hanin ve yolcularin
giivenligini saglamak ve handa konaklayanlara hizmet edilmesi i¢in devlet tarafindan Kinik, Bayat, Savur,
Afsar ve Cavundur boyu iskén edilmistir (Keser, 2015: 10). Kadinhani merkezine Bayat boyu Doganlar oymagi
(Doganlar mahallesi) ve Cavundur boyu (Cavundur mahallesi) yerlesmistir. Afsar boyu ise Afsarli kdyiine
yerlesmistir. Kolikisa, Meydanli ve Karahisarlt kdylerine ise Azerbaycan Tiirkmenlerinden Samlar Asireti
yerlesmistir. Ilceye asil biiyiikk gé¢ Karamanogullar1 zamaninda Turgutoglu Omer Bey (Saideli Emiri)
tarafindan 1427 yilinda Konya’dan Seyh Turgutogullar1 Turhan ve Durmus adinda iki kardes ve aileleri Tekke
hizmetlerini gérmek igin yerlestirilmistir (Sahin, 2017: 2-3).

2. Yontem ve Veri Toplama

Calismada, insanlarin davranislarini, etkilesimlerini ve yasam tarzlarini anlamak icin derinlemesine ve
katilimc1 gozlem yapmay: igeren etnografik aragtirma yontemi kullanilmistir. Etnografik yontemin (ve
otoetnografinin) de icinde bulundugu nitel arastirma gelenegi, gercekligin arastirmaci tarafindan kuruldugu;
gercekligin aragtirmacinin kendi 6znel degerleri perspektifinden kavramasi ve arastirma raporunda kisisel bir
dil kullanilmas1 gerektigi varsayimlarindan hareket etmektedir (Ozdemir, 2010: 325-326).

Kadinhan ile ilgili biitiin kayitlar 2016-2017 yillarinda derlenmistir. Kadinhani ilgesinde 33 kdy ve 7 merkez
olmak iizere 51 kisiden derleme yapilmistir. Caligmanin veri tabanini bu derlemeler olusturur. Derlemede
ozellikle bolge agzini en iyi temsil eden kisiler tercih edilmistir. Derlemede arastirmacinin arastirma yapilan
bolgede biiyiimils olmasi kullanilan agiz 6zelliklerine hakimiyeti de derlemenin saglikli ilerlemesi agisindan
onemlidir. Calisma Kadmhani ve kéyleri ile sinirlandirilmustir.

Kadinhani agzinda yer alan kalip sozler ile ilgili bu ¢alismada, derlenen metinlerde yer alan kalip sézler kavram
alanlarina gore alfabetik olarak siniflandirilmistir. Caligmada siniflandirma Hiirriyet Gokday1’nin, “Tiirkgede
Kalip Sozler” adli ¢alismasindan da faydalanilmistir. Gokday1 ¢alismasinda kalip sozleri, anlamlara gore
kavram alani temelli alt gruplara ayirmustir. Calismamizda da bu alt grup isimlendirmelerinden bazilar
kullanilmustir. Her kalip s6z 6rneginin 6nce transkribe héli yanina da parantez icinde 6l¢iinlii dildeki kargiligt
verilmigtir.

3. inceleme
3.1. Ayrilik, Vedalagma Bildirenler

Vedalagmak, bir ayrilik aninda kullanilan sosyal bir davranis bigimidir ve insanlar arasindaki iliskileri hem
duygusal hem de Kkiiltiirel agidan derinlestirir. insanlar1 birlestirir ve ayriliklarin daha kolay atlatilmasina
yardimet olur. Vedalagmada kullanilan kalip sozler, ayriligin anlamini daha derin kilmak ve karsilikli duygulari
ifade etmek i¢in 6nemlidir. Ayrilik, vedalagsma bildiren kalip sozler ile ilgili 6rnekler agagida verilmistir:

hadi Bdle Bule g1zim sa Fn] (13-128) (Haydi giile giile kizim sag ol.)

ana |-a, seye hepisine ¢o== co selam sfle ebe I-e, dede e (18-4) (Annene, ebene, dedene, hepsine ¢ok ¢ok
selam soyle.)

hadi Bule Bule (28-73) (Haydi giile giile.)

allaha emanet ol isallah (33-77) (Allah’a emanet ol.)

¢oLselam séle anne Le (33-79) (Annene ¢ok selam soyle)

eyi allah selamet (39-86) (Iyi Allah selamet (versin).)

3.2. Dini inanclan Bildirenler

Dini inanglarla ilgili kalip sozler, genellikle inang sistemlerinin temel ilkelerini, ahlaki degerlerini ve
ritliellerini ifade eden ve toplumda yaygin olarak kullanilan sézlerdir. Bu tiir kalip sozler, toplumun kiiltiirel
belleginin bir pargasidir ve dini inanglarin toplumlarin hayatina nasil niifuz ettigini, giindelik yasamla nasil i¢
ice gectigini gosterir. Tirk toplumunun dini inanglariyla ilgili kalip s6zlerde siklikla Allah, elhamdiilillah,
stikiir, kismetse olur, her sey Allah’tan gibi kelimeleri kullanir. Bu sozler kutsallik, saygi, teslimiyet ve
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tevekkiiliin ifadesidir. Insanlarda Allah’in takdiri her seyin iistiindedir ve kadercilik diisiincesi hakimdir. Bir
de dualar ve iyi dilekleri yansitan “Allah saklasin, Allaha emanet” ol gibi kalip sozler vardir:

allah var (24-39) (Allah var.)

cenabi rabbim g'nymusdur icine nasibimizi de (3-65) (Cenab-1 Rabb’im i¢ine nasibimizi koymustur.)
cenabi rabbim biliyi (3-73) (Cenab-1 Rabb’im biliyor.)

cenabr alah - le. taZdir bu yani (4-74) (Cenab-1 Allah 6yle takdir (etti).)

allah taraFindan (21-104) (Allah tarafindan.)

rabbim gorudu (24-49) (Rabb’im korudu.)

géne allahim izin vérise (6-33) (Yine Allah’im izin verirse.)

elhamdtriila— allahima bin kere stikir (6-43) (Elhamdiilillah Allah’1ma bin kere siikiir.)

allah_omiir vérise (8-12) (Allah 6miir verirse.)

allah gismet_édese (8-106) (Allah kismet ederse.)

allah bereketini vériydi (8-113) (Allah bereketini verir.)

allah bi golayll£ vérecikdir. isallah (11-93) (insallah Allah bir kolaylik verecektir.)

allah nasib_éTti (20-33) (Allah nasip etti.)

allah asina valla billa (23-42) (Allah askina vallaha billaha...)

allahalla (10-55) (Allah Allah...)

3.3. Duygusal Tepkileri Bildirenler

Duygusal tepkileri dile getiren kalip sozler, belirli duygusal durumlar: ifade etmek i¢in yaygin olarak kullanilan
ifadelerdir. Mutluluk, hiiziin, keder, saskinlik, 6fke gibi duygular karsilikli iletisimde tekrar ettik¢e bir kalip
halini alir ve dilde kodlanir. Bu kodlar, dil ve kiiltiir arasinda énemli bir koprii gérevi goriir ve bireylerin
hislerini toplumda paylasilan yollarla ifade etmelerine olanak tanir. Duygusal tepkileri dile getiren kalip s6z
ornekleri asagidadir:

bovah (25-34) (bovah!)

¢0— ¢ekdig amma a]lah ¢cekdirdi démesin (28-6) (Cok ¢ektik ama Allah ¢ektirdi demesin.)

gadin_abam allah_asgina (32-10) (Kadin ablam Allah agkina...)

ne mezmuratim vesile? ne mejmuratim? (9-29) (Vesile ne mecburiyetim var? Ne mecburiyetim var.)

tisde ¢idsar bacim. onu Lg fine kimse gecemez (9-41) (Bacim iiste ¢tkar. Onun 6niine kimse gegcemez.)
doru kendi doru herkec¢ y® L1§ herkec (9-47). ((Sadece) Kendi dogru herkes yanlis.)

beni ¢o=%= A6rdii (9-48) (Beni ¢ok gordii.)

sona kiyfi yeétdi (9-49) (Keyfi sonra yetti.)

iyi o zaman halel ét. niye halel édiyrim sa La? (9-65) (Iyi o zaman (hakkimi) helal et. Sana niye (hakkimi)
helal edeyim?)

3.4. Elestiri ve Uyan Bildirenler

Elestiri ve uyari bildiren kalip sézler, genellikle bir durumu degerlendirmek, bir davranisi diizeltmek veya bir
konuda dikkat ¢ekmek amaciyla kullanilan ifadelerdir. Elestiri, uyari, tehdit bildiren kalip sozler asagida
verilmistir:

J—-agls J—-aJ—-lyl' (25-32) (Kargs kalkiyor (Koétii s6z sdylemek, paylamak, azarlamak).)

adam olsunlar, éle giiliing olmuyalim (4-71) (Adam olsunlar, bagkalarina rezil olmayalim.)

senil cilleyi mi ¢cekeciyik (25-34) (Senin ¢ileni mi ¢ekecegiz?)

3.5. Karsilama Bildirenler

Tiirk milletinin misafirperverligi, tarih boyunca siiregelen ve koklii bir kiiltlirel miras olarak giintimiize kadar
devam eden bir gelenektir. Tiirk kiiltlirlinde misafir “Tanr1 misafiri” olarak kabul edilir. Dolayisiyla misafir
hos karsilanmalidir. Misafir karsilamada genellikle “hos geldin sefa getirdin, buyurun” gibi kalip sozler
kullanilir. Misafir geldiginde karsilamada ve muhabbet ederken kullanilan kalip sézler su sekildedir:
hosgeldi Lz yav (15-4) (hosgeldiniz yav.)

buyuru - (1-2) (buyurunt)
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3.6. Halk inamislarim Bildirenler

Kadimhani’nda 6liim ile ilgili farkli inamslar vardir. Olen bir kisinin kirk giin boyunca mezar1 acik olup, evine
gelip gittigine inanilir. O yiizden 6lii evinde 1s1klar hi¢ sondiiriilmez:

gir<Ein geli giderimis adam (14-92) ((Olii) adam kirk giin (evine) gelir gidermis.)

gabiri agi® olurumus (14-92) ((Oliiniin) mezari (kirk giin) agik olurmus.)

Tirk toplumlumunda bolluk, bereket olmasi i¢in uygulanan gesitli ritiieller vardir. Kadinhan ilgesinde de
diigiinlerde hane sahibinin evinde bereket ve bolluk olmasi i¢in gelin oglan evine geldiginde iistiinden bugday
atar:

bet bereket ossun (8-47) (Bet, bereket olsun.)

Tiirk toplumunda lohusa kadin ve bebegiyle ilgili cesitli inanislar vardir. Lohusa kadin yalniz birakilmaz.
Yalniz kaldig1 takdirde cin gibi kotii ruhlar yaklasarak kadini ve bebegi 6ldiiriir ya da bebegi, kendi ¢ocuguyla
degistirir. Bu ylizden lohusa kadinin yastiginin altina demircilik aletleri, makas ya da bigak konur. Odaya
Kur’an ve siipiirge asilir. Bunun gibi pek ¢ok ritiiel Kadinhani halkinda da mevcuttur:

yali Lz galirsa a&J1siré basina cin yanasacamis (3-85) (yalniz (kalinca) aklinca basina cin yanasacakmus.)
gabiri agiZ olurmus loLs3_insani L (3-87) (lohusa insanin kabiri agik olurmus.)

Halk inaniglarindan biri olan nazardan korunmak igin ¢esitli dnlemler alinir. Nazar boncugu, iizerlik otunun
yakilip tiitsii seklinde evde gezdirilmesi, eli kulagina getirip Opiiciik sesi ¢ikarip {i¢ kere tahta bir zemini
tiklatmak, masallah, elem tere fis kem gozlere sis, Allah nazardan saklasin gibi ciimleler kurmak sadece
bunlardan birkagidir:

massallah massallah (17-25) (masaallah masaallah...)

3.7. Hatir Sorma Bildirenler

Hatir sorma, sosyal iliskilerde yaygin olarak kullanilan bir nezaket gostergesidir. Kadinhani agzinda hatir
sormak, sadece bir nezaket gostergesi degil, ayn1 zamanda insanlara deger verdigini ve onlart 6nemsedigini
ifade etmenin bir yoludur. Bu ifadeler, iliskileri sicak tutmanin ve sosyal baglar1 giiclendirmenin dnemli bir
aracidir:

da ne var ne yoL? (18-56) (Daha ne var ne yok?).

né eden beg—r? (37-1) (Bekir ne yapiyorsun? (nasilsin?).

basga ne_|-s Blorec+k de? (18-4) (Baska ne yapacagiz da?)

ne biléyim isde velasil1 (19-85) (Ne bileyim iste vel hasili.)

ne s @érecéz hinden s6na? (11-94) (Simdiden sonra yapacagiz?)

ne var yoé ¢oJum? (37-1) (Cocugum ne var ne yok?)

3.8. Hayir Dua ve lyi Dilek Bildirenler

Hay1r dua ve iyi dilekler Tiirk toplumunda kiiltiir ve inangla igigedir. Igerisinde “Allah” kelimesinin ¢ogunlukla
yer aldigt dua ve dileklerde kisiler karsisindakine minnet ve iyi hisler besledigini gdstermis olur. Boylece
karsilikli iletisimde bu kalip sézler bir vasita gérevi iistlenir.

Bazi agizlarda “alkis” seklinde sdylenmesi yaygin olan dualar, goriilen iyiliklere, kavusulan/elde edilen
nimetlere ve yasanan giizelliklere karsi minnet duygularini ifade etmek igin séylenen dilek sozleridir. Alkis;
birini ululamak/yiiceltmek, 6vmek; bir nevi ona hayir duada bulunmaktir. Folklorumuz iginde dnemli bir yer
tutan alkis sozleri, bir bakima, giikran duygularinin ifadesidir ve bu kabil sézler konugmaya renk ve canlilik
katmaktadir (Karatas, 2004: 33).

Dualarin ana hedefi kisinin Allah’a halini arz etmesidir; ancak kalip sozler i¢inde deginilecek “hayir dualar”
cogunlukla giinliik yasam i¢inde kullanilan, bir kisi i¢in iyi dileklerin kendisine veya onun giyabinda
soylenmesi bigiminde olmaktadir. Hayir dualar, goriilen bir iyilik karsisinda kullanilabildikleri gibi gelecekle
ilgili beklentileri ifade eder veya dogum, evlilik, 6liim gibi hayatin bazi gecis donemlerinde iyi dilekleri
belirtmek i¢in kullanilir (Erol, 2007: 16).

allah @éniiyt L mOradim veérsi b (3-62) (Allah gonliiniin muradini versin.)

allah emé bi y®1 étsi b (3-63) (Allah emegini yagl etsin.)

allah esirgesin (3-85) (Allah esirgesin.)

allJam bundan kotii glin vermesin (4-1) (Allah’im bundan kétii giin vermesin.)
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allam isallah bozmasin (4-87) (Allah’im bozmasin.)

allah irazi ossu L (6-35) (Allah raz1 olsun.)

allahim aratmasin bu Blinlerimizi (6-85) (Allah’im bu giinlerimizi aratmasin.)
coLyasa (7-103) (gok yasa!)

allah_isi L ras getirsin (8-114) (Allah isini rast getirsin.)

allah istedj Li versi b (20-4) (Allah istedigini versin.)

allah yedirmek nasib_étsin (21-16) (Allah yedirmek nasip etsin.)

allah 6miir verise (21-24) (Allah 6miir verirse.)

allahim hayirinan ¢r—artmasin (21-69) (Allah’im hayirindan ¢ikartmasin.)
allahim baislasin isallah (24-37) (Allah’1im bagislasin.)

allah acilarini1 Bésdetmesin (25-50) (Allah acilarini géstermesin.)

allahim el ay4<L muhtaci étmesin (29-11) (Allah’im el ayak muhtaci etmesin.)
allam dutdurma=nasib_eétsin (29-45) (Allah’im (oru¢) tutturmak nasip etsin.)
allah binlerce razi olsun (31-38) (Allah’1m binlerce razi olsun.)

allah kokliice iman, guran vérsin (31-90) (Allah kokliice iman, Kur’an versin.)
allahim ellerine goymasin (31-91) (Allah’im (kimsenin) ellerine koymasin.)
gurban oldim allahim cemil climleni L cocuynan ba pslasin. (40-25) (Kurban oldugum Allah’im cemil
climlenin ¢ocuguyla bagislasin.)

allah 6miir vési - (32-64) (Allah émiir versin.)

allah razi ossunnar, bi gatdan (25-53) (Bin defa Allah raz1 olsun.)

acilarini Bésdertmesin (25-53) (Acilarini gostermesin.)

allama sukiirler_ossun (26-58) (Allah’ima siikiirler olsun.)

allahim huzur vérsi L herkeSe (33-53) (Allah’1m herkese huzur versin.)

allah zi Fin agiHi versi L (35-84) (Allah zihin agiklig1 versin.)

coLyasa omrii L ¢o_ossun (17-2) (Cok yasa, dmriin ¢ok olsun.)

se - basarilar versi L (7-103) (Sen basarilar versin.)

3.9. Kabullenis Bildirenler

Hayatta her sey kontrol edilemeyeceginden olaylari oldugu gibi kabullenmek daha dogrudur. Bu gii¢siizliik
degil gergegi kabul etmektir aslinda. Ciinkii siirekli direnmek ya da kars1 ¢gikmak insani1 yipratan bir durumdur.
Kabullenerek duygusal ac¢idan bir rahatlama yasanirken zihinsel bir sakinlik de elde edilir. Bazen de toplumsal
baskilar ve inang sistemleri nedeniyle de kabullenme egilimi giidiiliir. Kabullenis bildiren kalip sozler i¢in
ornekler su sekildedir:

*le =le hayat devam ediy6 (4-2) (Oyle dyle hayat devam ediyor.)

hayirlis1 a]lahtandir nédelim? nasip dé Filidi (4-84) (Hayirlis1 Allah’tandir, ne yapalim? Nasip degildi.)
hayat siiriip gidiyi (10-110) (Hayat siirtip gidiyor.)

3.10. Kétii Séz, Beddua Bildirenler

Beddualar da tipki dualar gibi bir toplumun kiiltiir ve inanciyla baglantilidir. Kargi tarafin zararma ugrayan
kisiler ¢ektikleri sikint1 ve tiziintiilerin bunu yagatanlara da sirayet etmesini istediklerinden beddua, kiifiir ve
kot sozler sdyleme egilimi gosterirler. Genelde yapilan beddualar haksiz yere edilmisse bedduanin onu eden
kisi lizerinde tecelli edecegine inanilir. Ayn1 zamanda bu koétii sozlerin soyleyen kisiye faydasi olmadigina
aksine zarar1 dokunduguna da inamilir. Ancak ¢ekilen acinin bu kisilerde yarattign kotii etkiler istemsizce
bedduaya ydnlenmesine sebebiyet verir.

Kargis (beddua), bir kimseye, bir nesneye, bir topluma ydneltilmis kotii dilek ve niyet ifade eden sozlerdir.
Kargisin (beddua) hem sdyleyeni hem de sdyleneni etkiledigine inanilir. Kargislarin yedi yil etkili olduguna
inanan topluluklar dahi vardir, Islam dini, insanlara, kargis soylemekten sakinmayi tavsiye eder (Karatas, 2004,
s. 237).

halel étmiyim o pa. (9-70) (Ona hakkimi helal etmiyorum.)

firdes essek olaca=, ben iistiinde alJacam o haZszimi1 onnardan (9-70) (Firdevs (ahirette) esek olacak, ben de
hakkimi onun iistiinde alacagim.)
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bo< yiyeni misi 1 (9-86) (Bok yiyeni misin?)

sikdir_o]dular giTdiler (24-42) (Siktir oldular gittiler.)

o holtaliya laF m1 yéter? (9-89) (O holtaliya laf m1 yeter?)

iz ba siclyim dér gibi (23-80) (Agzina sigayim der gibi.)

azi bellesin (27-25) (Agzin bellesin.)

vilj aha coCubas1 L yé (20-109) (Vili aha ¢ocuk basini ye.)

gurban éderim seni sagini L teline (Seni (onun) saginin teline kurban ederim..)

Insanlar bazen sevdiklerine dfkelendiginde dua anlamu tastyan bir kalip sozii beddua eder gibi sdyler. Ornegin
Tiirk kiiltiirinde “Ocagin sdnmesin” sozii “ailen yok olmasin, soyun tiikenmesin” gibi bir anlama gelirken
asagida birine tepki olarak sdylenmistir:

oca f sénmeyesiceni L giilly®sini (20-87) (Ocag1 sonmeyesicenin Giilyasin’i...)

3.11. Minnet, Tesekkiir Bildirenler

Tesekkiir etmek, insan iligkilerinde 6nemli bir sosyal davranigtir. Yapilan bir iyilik ya da jest karsisinda, saygt
gostermek, iyi niyet gosterisinde bulunmak i¢in karsi tarafa “tesekkiir ederim, sag ol, ¢ok yasa, ne zahmet” gibi
sozler sdylenir. Yapilan iyiligin mikdarina ve derecesine gore de bu sdylemler degisiklik gosterir. Minnet,
tesekkiir bildiren kalip sozler igin 6rnekler agagida verilmistir:

teseKm@ar éderim (28-105) (Tesekkiir ederim.)

sa Fn] sa Fn] (40-3) (Sag ol, sag ol.)

nadar zahmetise (28-62) (Ne kadar zahmetse.)

3.12. Oziir Dileme Bildirenler

Kirict s6z sdyleyen ya da bir davranista bulunan kisiler goniil almak i¢in bazen de yanlis anlamalarda, resmi
makamlarda, 6ngoriilemeyen suglamalarda bazi kalip sozler kullanirlar. Kalip s6z olarak kullanilan “kusura
bakma, 6ziir dilerim, affedersin, rahatsiz ediyorum” gibi ifadeler karsi tarafi ikna etme ve etkileme gorevi
iistlenir:

6ziir dilerim (28-104) (Oziir dilerim.)

gusura ba=ma L (40-105) (Kusura bakmayin.)

aFedersi - (40-96) (Afedersin.)

3.13. Selamlasma Bildirenler

Selamlagsmak karsilikli iletisimde ilk basamak olarak goriilebilir. Karsilikli iletisim genellikle ilk
selamlagmayla baslar. Selamlagsmada kullanilan kalip sézler kisilerin kiiltiirel yapilarina gore degisebilir.
Kadinhani’'nda “merhaba, iyi giinler vb.” gibi kalip sozler kullanildigi gibi genellikle dini kdkenli olan
“selamiin aleykiim, aleykiim selam” gibi yapilar daha ¢ok tercih edilir. Selamlagsma bildiren kalip sozlere
ornekler asagida verilmistir:

meraba hosgeldi Liz (11-40) (Merhaba, hosgeldiniz.)

gé_guzum hos geldi L (6-1) (Gel kuzum, hos geldin.)

allikiimselam (28-73) (Aleykiim selam.)

3.14. Tore, Gelenek Ve Kiiltiirel Degerleri Bildirenler

Tore, gelenek ve kiiltiirel degerleri yansitan kalip sdzler asagida verilmistir.

Genellikle yasli insanlar, ge¢misle suan yasanan hayat arasinda farkliliklardan kaynakli“eskiden boyle miydi?”
“nerede o eski giinler?” gibi kalip sozler kullanirlar. Bunun nedeni zamanla gelisen teknolojinin kiltiir ve
toplumun dinamiklerini degistirmesidir. Eskiden bazi degerler, kurallar veya toplumsal beklentiler daha katidir.
Yaglilar gliniimiizde daha esnek ve degismeye miisait olan normlar1 yadirgayabilirler:

eskiden béle miydi? (10-110) (Eskiden béyle miydi?)

Tiirk toplumunda evlilik Allah’m bir hikmetidir. Kisileri birbirine Allah yazmig, o miinasip gormiistiir.
Insanoglu ise ancak sebep olmustur:

allah yazmis isde sebeb oldular (2-42) (iste Allah yazmis sebep oldular.)
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Her seyin gegmiste kaldigini artik hicbir seyin eskisi gibi olamayacagini anlatan bir kalip sézdiir:

hindiyé dar yedik, isdik, geldik, geSdik (9-11) (Simdiye kadar yedik, ictik, geldik, gectik.)

Kisiliginden, 6z benliginden 6diin vermemek anlamina gelen bir kalip sézdiir:

aslimiz neyse neslimiz o guzum (26-1). (Aslimiz neyse neslimiz o’dur.)

Kandillerde kisilerin uyguladig: ritiiellerden biri de kiigiiklerin biiyiiklerin elini 6piip, kandilini kutlamasidir:
gandili L mtbaré  0ssU L, elili oper (31-82) (Kandilin miibarek olsun (der), (biiyiiklerin) elini &per.)

Erkek tarafinin kiz tarafindan kizi istedigi esnada kullandig: kalip sézdiir:

alla Lﬂemriyne peygembari L galbiyne ben seni L gizina dii pir geldim (36-18) (Allah’m emriyle
Peygamber’in kavliyle ben senin kizina diiniir geldim.)

allan emriynen, alla L dufa Flylan crdi, geldik (10-106) (Allah’mn emriyle, Allah’in duvagiyla (evden
gelin) ¢iktik, geldik.)

Ezan okunurken kisiler tarafindan edilen dua tarzinda bir kalip sdzdiir. Tiirk toplumu ezana ¢ok saygilidir, ezan
okunurken ayaga kalkilir ve ezan sesi kesilene kadar hicbir sey sdylenmez. Ardindan aziz Allah, habip Allah
sefaat ya Resulullah seklinde bir kalip s6z sdylenir:

azrz_allah az+z_allah anam ezen oZunsun da 6le (35-6) (Aziz Allah aziz Allah ezan okunsunda Syle
(konusalim).)

Biiyiiklerin ve hatir1 sayili kisilerin s6ziinii tasdik etmek ve onun soziine saygt duydugunu gostermek icin
kullandig kalip s6zdiir:

sen minasip Bdriiyse L ben de minasip Bériytim (38-80) (Sen miinasip goriiyorsan ben de miinasip
goriiriim.)

Kadmhani’nda “giindiiz kinas1” adi verilen bir merasim olur. Giindiiz oglan evi gelin evine gider. Yoresel
kiyafetler giyen gelin kizin saginin 6rgiisii agilir, saglari taranir ve ensesine kina yakilir. Bu merasim, kizin
bagini bozmak adiyla da anilir:

basini bozuytru= gizin (20-24) (Kizin basini bozuyoruz.)

3.15. Yemin Bildirenler

Tiirk toplumunda yeminler, dini inang, sevilen kisiler, esyalar iizerine edilir. Ozellikle Allah’1 sahit kilan
yeminler siklikla kullanilir. Aslinda yemin toplum tarafindan iyi karsilanmaz. Yemininden donen kisilerin
bagina kotii seyler gelecegine inanilir ve bu lanetten kurtulmalari i¢in orug tutmak, fakire yardim etmek, cocuk
sevindirmek gibi ¢esitli ritiieller uygulanir:

vallaha billaha s6lece @una Lzt cekéyim (31-98) (Vallahi billahi s6ylece (hepinizin) giinahini gekeyim.)
valla billa sen biliyi L (32-10) (\Vallahi billahi sen biliyorsun.)

valla hi¢ yalan Filan de Filim ba= (6-99) (Bak vallahi hic yalan(c1) filan degilim.)

yo yémin étme (12-76) (Yok yemin etme.)

ba= bubal boynu Luza (40-20) (Bak vebali boynunuza.)

4.Sonug

Kalip sozler dilin en garpici kiiltiirel yansimalaridir. Ciinkii bir toplumun tarih boyunca edindigi deneyimlerin,
inanglarin ve degerlerin 6ziinii yansitirlar. Hangi dili incelersek inceleyelim o toplumun yasam tarzini, tarihini
ve diinyay1 algilama bigimini bu ifadelerde gdrmek miimkiindiir. Inanis, kiiltiir, yasayis bicimi ve giindelik
hayat gibi pek ¢ok alanda {iretilen ve tekrar ettikge kodlanip kalip halini alan bu sézler, Tiirk dilinin bir
hazinesidir. Konya Kadmhani agzinda gecen kalip sozler ile ilgili ¢aligmada anlamsal yonden bir inceleme
yapilmistir.

Kadinhani agzinda gegen kalip sozlerle ilgili sunlar sdylenebilir:

1. Tespit edilen ¢ogu kalip soz, (ufak ses degisiklikleri hari¢) yalnizca Kadinhani Agzinda mevcut olmayip
Anadolu’nun gesitli yerlerinde de kullanilir (basin sag olsun, afiyet olsun vb.).

2. Ayn1 zamanda yoreye has kullanilan kalip sozler de mevcuttur. (Allah emegini yagh etsin, Herkesin
kiifesinden ne koparsa, Allah’im el ayak muhtaci etmesin, Allah hayrindan ¢ikartmasin, sen bagarilar versin
vb.)

3. Unlem seklinde (bovah, vili, aha vb.) kalip sozler de mevcuttur.
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4. Hayir dua ve iyi dilek bildirenler, tore, gelenek ve kiiltiirel degerleri bildirenler, dini inanglar1 bildirenler
digerlerine gore daha fazladir.

5. Kalip so6zlerin genelinde dini inancin etkisi biiyiiktiir.

6. Baz1 kalip sdzlerde eski Tiirk kiiltiiriiniin izleri vardir. Ozellikle halk inanislarini bildiren ve tére, gelenek
ve kiiltiirel degerleri bildiren kalip sézlerde bunu gérmek miimkiindiir.
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Etik, Beyan ve Aciklamalar

1. Etik Kurul izni ile ilgili;
M Bu ¢alismanin yazar/yazarlari, Etik Kurul Iznine gerek olmadigini beyan etmektedir.
2. Bu ¢aligmanin yazar/yazarlari, arastirma ve yayin etigi ilkelerine uyduklarini kabul etmektedir.
3. Bu calismanin yazar/yazarlari kullanmis olduklart resim, sekil, fotograf ve benzeri belgelerin
kullaniminda tiim sorumluluklar1 kabul etmektedir.
4. Bu ¢aligmanin benzerlik raporu bulunmaktadir.
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